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LA FRANCE A UNE LONGUE
COOPERATION CULTURELLE

Quelles dynamiques constatez-vous en
cette Année franco-chinoise du tourisme
culturel ?

2024 est a la fois 'année du 60°™ anniver-
saire des relations diplomatiques entre la
France et la Chine et 'Année franco-chinoise
du tourisme culturel. En cette année de cé-
lébrations, et au lendemain de la pandémie
qui a tant entravé les échanges, lidée pour
nous est simple : renouer les liens entre les
Francais et les Chinois, en donnant a voir
le meilleur de la culture francaise en Chine
et en encourageant ainsi les Chinois a venir
découvrir ou redécouvrir par eux-mémes le
patrimoine et la culture francais.

Tout au long de 'année, qui a commence
par une grande cérémonie au festival des
glaces de Harbin en janvier, nous propo-
sons une programmation exceptionnelle,
couvrant des domaines aussi variés que
les arts visuels, le spectacle vivant, la mu-
sique, le cinéma, le livre et le débat d'idées,
les métiers dart, le numérique... Au total,
plus de 400 événements sont prévus dans
une trentaine de villes chinoises, notam-
ment dans le cadre de notre festival annuel,
Croisements, rebaptisé cette année « Croi-
sements 60 » et prolongé exceptionnelle-
ment jusgu’en décembre.

Nous constatons un réel enthousiasme
du public chinois, tres nombreux a parti-
ciper a nos évenements, et souvent tres
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jeune, ce qui est un signe trés positif du
dynamisme de notre coopération. Nous
organisions par exemple la semaine du 17
juin la Féte de la musique dans 14 villes
de Chine. Sept groupes sont venus de
France spécialement pour l'occasion et
ont pu partager une méme scéne avec
des groupes chinois. Toutes les salles
étaient pleines. Les groupes francais
ont été enchantés de l'accueil chaleu-
reux qu’ils ont recu de la part d'un pu-
blic chinois souvent tres jeune, et curieux
de découvrir la musigue francaise, dans
toute sa diversite.

Comment renforcer ces liens culturels sur
la durée entre la France et la Chine ?

La France a une longue tradition de coo-
pération culturelle avec la Chine. Notre
festival Croisements, par exemple, est I'hé-
ritier des années culturelles France-Chine
de 2003-2004. I a lieu chague année de-
puis, y compris pendant la période Covid
au cours de laquelle il s'est enrichi d'une
programmation 100% en ligne, « French
Waves ». Cet élément de continuité est tres
important. Cest ce qui nous a permis d'ac-
quérir une grande visibilité auprés du public
chinois : Croisements est aujourd’hui le plus
grand festival étranger en Chine et le plus
grand festival francais a I'étranger.

Notre role est aussi de faciliter les

« La France a une longue
tradition de coopération
culturelle avec la Chine. Notre
festival Croisements, par
exemple, est I'héritier des
années culturelles France-Chine
de 2003-2004. Il a lieu chaque
année depuis, y compris
pendant la période Covid au
cours de laquelle il s’est enrichi
d’'une programmation 100 %
en ligne, « French Waves ». »

échanges entre professionnels. Ceux qui
font vivre la coopération culturelle, ce sont
avant tout les artistes, les écrivains, les direc-
teurs de museées et d'institutions culturelles,
les producteurs, les tourneurs... Nous pou-
vOoNs ensuite accompagner leurs projets et
leur donner de la visibilite, mais le point de
départ est la. Une fois le lien établi, un projet
en appelle d'autres, et tout un écosysteme
se développe qui permet d'inscrire les par-
tenariats dans la durée.

Un point particulierement important est
le soutien aux artistes et créateurs émer-
gents. Ce sont eux qui incarnent les coo-
pérations de demain. A la suite de la visite
d’Etat du président de la République en
avril 2023, nous avons développé plusieurs
programmes de soutien dans le domaine
de lart contemporain, des métiers d’art et
de la danse. lls permettent a des artistes
francais émergents de découvrir la Chine
et réciproquement, a de jeunes artistes
chinois de se rendre en France ou de tra-
vailler avec des structures francaises. Dans
le méme esprit, nous encourageons les
écoles dart a renouer et accroitre leurs
échanges. Nous travaillons également a un
programme pour encourager les pratiques
culturelles amateurs, afin que les échanges
culturels ne soient pas uniguement une af-
faire de professionnels.

Enfin, si nous voulons que nos liens cultu-
rels s'inscrivent dans le temps long, il faut
évidemment veiller a ne pas négliger les
nouveaux champs de la création artistique,
tels que la réalité virtuelle ou limmersif. La
France a un savoir-faire reconnu dans ce
domaine. Plusieurs entreprises francaises

jeux vidéo francais, autre domaine dans le-
quel notre expertise est reconnue.

D’autres pays européens proposent na-
turellement une programmation culturelle
tres riche. Chacun a son propre modeéle.
Nous développons régulierement des par-
tenariats avec nos collegues européens.
Nous menons également des projets com-
muns avec dautres pays. Cest le cas par
exemple dans le cadre du mois de la fran-
cophonie, qui a lieu chague année au Mois
de mars, et qui est le fruit du travail d'un
groupe tres dynamique d'ambassades et
d'instituts culturels francophones.

Dans le domaine de I'éducation en par-
ticulier, quelles sont les forces de I'offre
frangaise ?

Loffre d'enseignement linguistique fran-
caise se distingue par sa variété et sa qua-
lite. Elle couvre lensemble des niveaux
détudes scolaires et universitaires. Les
jeunes Chinois peuvent ainsi découvrir la
langue francaise au sein décoles primaires
et secondaires, dont les plus impliqués sont
labellisées « LabelFranceEducation ». Nous
compterons d'ici le mois de septembre 25

TRADITION DE
AVEC LA CHINE

proposent dailleurs des expériences im-
mersives ou de réalité virtuelle qui ren-
contrent un grand succes en Chine. Cest
un axe de coopération que nous allons
continuer a développer.

En termes d'attractivité culturelle, com-
ment la France se positionne-t-elle vis a
vis de la Chine comparée a d'autres pays
européens ?

La France est trés identifiee en Chine
comme un pays de culture. Cela tient, bien
sUr, a son patrimoine, Mmais également au
renom de ses festivals, de ses musées, de
son cinéma, de ses grands auteurs...

Notre pays a fait de la culture un pilier
de sa coopération avec la Chine. Cela se
traduit, de facon concrete, par des projets
emblématiques comme le musée West
Bund x Pompidou a Shanghai, renouvelé
en 2023 pour 5 ans ; par des rendez-vous
désormais bien identifiés du monde de la
culture chinois, comme le prix Fu Lei de
traduction et dédition ou le Panorama du
cinéma francais.

Nous avons également la chance d'avoir
un institut a Pékin qui peut accueillir du
public et propose chague semaine des
films francais, des conférences, des ateliers
jeunesse... Il dispose également d’'une me-
diathéque et d’'un club de lecture et, depuis
peu, propose un espace de découverte des

filieres bilingues labellisées, réparties sur
ensemble du territoire chinois. Ces écoles
offrent des cours de francais renforcé qui
permettent de passer un certificat appelé
« DELF scolaire », et facilitent la poursuite
d'études supérieures en France. Les étu-
diants chinois peuvent également décou-
vrir notre langue au sein des départements
de francais des universités chinoises, dont
le nombre a fortement augmenté ces
derniéres années. Enfin, tous les publics
peuvent bénéficier du réseau des 14 Al-
liances Francaises de Chine, qui offrent des
cours de francais pour tous les niveaux,
tout au long de l'année.

Nous avons également la chance de dis-
poser en Chine de plusieurs établissements
homologués par lagence de lenseigne-
ment francais a I'étranger, dont deux lycées
a Pékin et a Shanghai. La présence de ces
établissements est tres importante pour la
communauté francaise en Chine et, de fa-
con croissante, pour la communauté expa-
triee d'autres pays, qui trouvent dans nos
établissements une offre accessible et de
qualité.

Que viennent chercher les étudiants
chinois dans les écoles et les universités
francaises ?

Les établissements denseignement su-
périeur francais sont reconnus internatio-

nalement pour leur qualité et sont souvent
financierement plus accessibles que des
établissements similaires dans dautres pays.
Les étudiants chinois viennent également en
France pour trouver un certain art de vivre
et profiter d'une offre culturelle d'une grande
richesse, a des tarifs préférentiels. Nombre
dentre eux entreprennent par ailleurs l'ap-
prentissage du francais qui, au-dela de la
France, leur ouvre les portes dun monde
francophone fort de plus de 300 millions de
locuteurs.

Tous ces éléments sont des atouts dans
leur parcours. Un enjeu clé pour nombre
détudiants chinois aujourd’hui est de sassu-
rer que leurs choix éducatifs augmenteront
leurs opportunités professionnelles. Nous vy
sommes tres attentifs et travaillons, notam-
ment via notre service Campus France, a les
accompagner dans leurs projets détudes.
Nous tachons également de développer des
liens avec le monde de lentreprise, afin que la
qualité des cursus francais soit reconnue et
valorisée lors des recrutements. Cest le but,
par exemple, des Forums emplois que nous
organisons régulierement en partenariat avec
la CCIFC, que je remercie de son soutien.

Comment renforcer ces échanges dans le
domaine de Péducation ?

Nous v travaillons activement avec nos ho-
mologues chinois. Le Ministre de léducation
chinois était en France encore récemment
pour participer a un Forum sur la coopération
dans le domaine de lenseignement supérieur,
organisé conjointement avec le Ministere fran-
cais de lenseignement supérieur, en présence
de nombreux représentants duniversités
francaises et chinoises. La France sera l'invitée
d'honneur de la conférence internationale de
[éducation qui aura lieu en Chine a lautomne
prochain. Le dialogue est tres régulier.

Cela a permis de mettre en place de nom-
breux programmes déchanges, comme celui
des assistants de langue, qui permet chaque
année a de jeunes Francais de venir enseigner
le francais en Chine et a de jeunes Chinois
denseigner le chinois en France. Nous avons
également mis en place des programmes de
bourses croisées, qui facilitent la mobilité étu-
diante. Nous soutenons également la coopé-
ration entre établissements francais et chinois.
Nous avons ainsi 21 instituts universitaires
franco-chinois et de nombreux programmes
conjoints.

Un point aujourd’hui prioritaire est de re-
lancer la mobilité étudiante de la France vers
la Chine. En 2019, plus de 10 000 étudiants
francais étaient présents en Chine. Ils ne sont
aujourd’hui plus que quelgues centaines. Cest
évidemment dd a linterruption des échanges
pendant les années de crise sanitaire, mais
cela a abouti a une situation déséquilibrée,
puisque le nombre détudiants chinois en
France est resté a peu pres stable pendant
cette période. Nous travaillons avec nos par-
tenaires chinois a redynamiser ces mohbilités.
Le président chinois a dailleurs annonceé, lors
de sa visite en France en mai dernier, son sou-
hait de porter a nouveau a 10 000 le nombre
détudiants francais en Chine d'ici 3 ans.

Propos recuelllis parP. Tl
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Salon "Rendez-vous en France” a I'lnstitut Francais de Pékin
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